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MINI REELS + LAMP

9001/T306 9001/328 230V

9001/328 24V
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Small-sized cable reels with cable 7 m coiled +1 m
free. Suitable for small places, for specific opera-
ting areas, on jibs, on lift columns, etc.
Model WITHOUT transformer.

– Structural elements of cable reel in shock-resi-
stant plastic material.

– Ratchet stop.
– Wall-mountable steel bracket.
– Working temperature: -5°C/+ 40°C.

REEL FEATURES
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Enrouleurs de cables d’encombrement reduit, avec
cable 7 m enroulés + 1 m à l’exterieur.
Modèle SANS transformateur.

– Structure de l’appareil en matière plastique,
résistante aux chocs.

– Cliquet applicable.
– Support pour fixation au mur en tôle d’acier.
– Température d’utilisation: –5°C/+40°C.

CARACTERISTIQUES DE L'ENROULEUR
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Description

m. coiled/m. enroulés
feeding cable/cable
d’alimentation/Zuleitung
cable type

lamp model

bulb/ampoule
Birne/bombilla
max Watt bulb

lamp holder/douille/
Anschluss/portalamparas
lamp protection degree/
Lampe Schutzart
reel protection degree
Aufroller Schutzart
voltages input entrée
Eingang/entrada

Mini-Kabelaufroller mit aufgerolltem Kabel von 7 m +
1 m außen.
Für Anwendungen in kleinen Räumen oder für beson-
dere Arbeitsfelder, wie Säulen bei Hebebühnen etc.
Modell OHNE Trafo.

– Außengehäuse aus Kunststoff.
– Rollenkabelführung um das Rückrollen des

Kabels zu erleichtern.
– Arretierung für das Kabel.
– Umgebungstemperatur: –5°C/+40°C

EIGENSCHAFTEN AUFROLLER 

Enrollador de reducidas dimensiones con cable
enrollado de 7 m + 1 m, externo.
Para utilizar en ambientes de reducidas dimensio-
nes, o sobre un lugar de trabajo especifico, sobre
brazos, sobre una columna de puente elevador, etc.
Modelo SIN transformador.

– Elementos estructurales del enrollador en material
plástico antichoque.

– Dispositivo de blocaje de cable.
– Soporte de fijacción orientable de chapa de acero.
– Temperatura de utilización: –5°C/+40°C

CARACTERISTICAS DE L'ENROLLADOR

These products comply
with Directives:

Produits conformes aux
Directives:

2006/95/CE  2006/42/CE
2002/95/CE

Manufactured according
to standard:

Construit selon norme:
EN 60598-1  EN 60598-2-8

EN 61242  EN 60335-1

T306




